
AR .308 ENHANCED SUPER DUTY EJECTOR SPRINGS - ENHANCED
SUPER DUTY EJECTOR SPRING- STANDARD POWER 3PK

Sprinco’s Ejector Springs are made of chrome silicon wirestock that has been
heat treated, stress relieved, and cryogenic processing post winding. The springs
are also plated with re-micronized molybdenum disulfide formulation.
ADVANTAGES: Enhanced ejector springs match the loads of a NEW Mil-Spec
spring. Unaffected by heat up to 750ºF Extreme length duty cycle while
maintaining performance specifications.

Attributes

Name: ENHANCED SUPER DUTY EJECTOR SPRING- STANDARD POWER 3PK
Manufacturer: SPRINCO USA
Product no.: 943000068
Mfr. No.: 27338
Make: AR .308
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 3mm
Shipping length: 64mm
UPC: 657780273386

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das Produkt: AR .308 Enhanced Super Duty Ejector Springs
English: Safety Instruction Guide for AR .308 Enhanced Super Duty Ejector Springs
Français: Guide de Sécurité des Consommateurs pour les Ressorts d'Éjecteur AR .308 Enhanced Super Duty
de SPRINCO USA
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa dla sprężyn wyrzutu AR .308 ENHANCED SUPER DUTY EJECTOR
SPRINGS SPRINCO USA
Suomi: AR .308 Enhanced Super Duty Ejector Springs Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för AR .308 Enhanced Super Duty Ejector Springs



1.  

2.  

3.  

Sicherheitshinweise für das Produkt: AR .308
Enhanced Super Duty Ejector Springs

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der AR .308 Enhanced Super Duty Ejector Springs von Sprinco USA. Diese
Federn sind speziell entwickelt worden, um die Leistung und Lebensdauer Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften in
Ihrem Land verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Ejector Springs nur mit kompatiblen AR .308Systemen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Waffe ordnungsgemäß installiert und gesichert sind, bevor Sie das
Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen, da die Federn Temperaturen von bis zu 750ºF
standhalten, aber auch bei hohen Temperaturen gefährlich sein können.
Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Reinigen Sie den Bereich, in dem die Ejector Springs installiert werden.

Installation:

Entfernen Sie die vorhandenen Ejector Springs gemäß den Anweisungen des Herstellers Ihrer Waffe.
Setzen Sie die neuen AR .308 Enhanced Super Duty Ejector Springs an der vorgesehenen Stelle ein.
Stellen Sie sicher, dass die Federn korrekt positioniert und gesichert sind.

Verwendung:

Testen Sie die Waffe in einem sicheren und kontrollierten Umfeld, um sicherzustellen, dass die neuen
Federn ordnungsgemäß funktionieren.
Achten Sie während des Gebrauchs auf ungewöhnliche Geräusche oder Vibrationen, die auf ein
Problem hinweisen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alte oder beschädigte Ejector Springs gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder an
den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die nicht den Sicherheitsstandards entsprechen,
den zuständigen Behörden melden sollten. Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety
GatePlattform, um sicherzustellen, dass Ihr Produkt sicher ist.

Vielen Dank, dass Sie sich für die AR .308 Enhanced Super Duty Ejector Springs entschieden haben. Ihre Sicherheit
und Zufriedenheit sind uns wichtig!
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Safety Instruction Guide for AR .308 Enhanced Super
Duty Ejector Springs

Introduction
Thank you for choosing the AR .308 Enhanced Super Duty Ejector Springs. This guide provides important safety
information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before using the ejector springs.

General Safety Guidelines
Ensure the ejector springs are used only in compatible firearms as specified by the manufacturer.
Always follow the manufacturer’s instructions for installation and use.
Store the ejector springs in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the ejector springs regularly for any signs of wear or damage.
In case of any abnormalities during use, cease operation immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

Heat Resistance: The ejector springs can withstand heat up to 750ºF. Avoid exposure to temperatures
exceeding this limit to prevent potential failure.
Installation Caution: Ensure that you are familiar with the installation process. Improper installation may lead
to malfunction or injury.
Handling: Use protective gloves when handling the springs to avoid injury from sharp edges or potential
recoil.
Compatibility: Verify that the ejector springs are compatible with your specific firearm model to prevent
malfunction.
Regular Maintenance: Perform regular maintenance checks to ensure the springs are functioning correctly.
Replace any damaged or worn springs immediately.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and ensure you have a clean working area.
Review the firearm’s manual for specific instructions related to ejector spring installation.

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
Remove the existing ejector spring according to the firearm's manual.
Install the AR .308 Enhanced Super Duty Ejector Spring by following these steps:

Align the spring properly within the ejector mechanism.
Ensure that the spring is seated correctly and does not obstruct any moving parts.

Reassemble the firearm as per the manufacturer’s guidelines.

PostInstallation Check:

Test the firearm in a safe environment to ensure proper function.
Observe the ejector spring during operation for any signs of malfunction.

Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged ejector springs in accordance with local regulations regarding hazardous
materials.
Do not dispose of the springs in regular household waste. Instead, contact local waste management
authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the AR .308 Enhanced Super Duty Ejector Springs, please refer to the
manufacturer’s website or customer support resources for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe use of the AR .308 Enhanced Super
Duty Ejector Springs. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation.
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Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Ressorts d'Éjecteur AR .308 Enhanced Super Duty de
SPRINCO USA

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité des consommateurs pour les ressorts d'éjecteur AR .308 Enhanced Super Duty
de SPRINCO USA. Ce document a été élaboré pour vous fournir des informations essentielles concernant
l'utilisation en toute sécurité de ce produit. Veuillez lire attentivement les instructions et suivre toutes les
recommandations pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifiez régulièrement l'état des ressorts d'éjecteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
performance.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Températures Élevées: Les ressorts d'éjecteur peuvent fonctionner à des températures allant jusqu'à 750ºF.
Évitez tout contact direct avec des surfaces chaudes.
Manutention: Portez des gants de protection lors de la manipulation des ressorts pour éviter les blessures.
Installation: Assurezvous que l'installation est effectuée dans un environnement propre et sans contaminants.
Inspection: Inspectez visuellement les ressorts avant chaque utilisation pour détecter des signes de fatigue
ou de dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de procéder à l'installation des ressorts.

Installation:

Retirez l'ancien ressort d'éjecteur en suivant les instructions spécifiques de votre arme.
Insérez le nouveau ressort d'éjecteur AR .308 Enhanced Super Duty dans le logement prévu.
Assurezvous que le ressort est correctement positionné et fixé.

Utilisation:

Testez le fonctionnement de l'éjecteur après l'installation pour vous assurer qu'il fonctionne
correctement.
Ne tirez pas avec l'arme tant que vous n'êtes pas certain que tous les composants sont en bon état.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les ressorts d'éjecteur dans des poubelles ordinaires. Consultez les réglementations locales
concernant l'élimination des pièces d'armement.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur l'élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace des ressorts
d'éjecteur AR .308 Enhanced Super Duty de SPRINCO USA. Restez informé des mises à jour et des rappels
concernant ce produit en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto le molle espulsori migliorate AR .308 Enhanced Super Duty di SPRINCO USA. Questo
prodotto è progettato per garantire prestazioni elevate e durature. È importante seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente per aggiornamenti sulle procedure di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso delle molle espulsori.
Non superare le temperature di funzionamento raccomandate (fino a 750ºF).
Utilizza solo strumenti appropriati e in buone condizioni durante l'installazione.
Evita il contatto diretto con la pelle durante la manipolazione delle molle.
Non tentare di modificare o riparare le molle espulsori. In caso di problemi, contattare il produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Lavora in un'area ben illuminata e ventilata.

Installazione:

Rimuovi la vecchia molla espulsore dal tuo AR .308.
Controlla che l'area di installazione sia pulita e priva di detriti.
Posiziona la nuova molla espulsore nella sua sede, assicurandoti che sia allineata correttamente.
Spingi la molla in posizione fino a sentire un "clic" che indica che è fissata correttamente.
Verifica il corretto funzionamento della molla espulsore prima di utilizzare l'arma.

Uso:

Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto e in conformità con le istruzioni del produttore.
Monitora le prestazioni della molla espulsore durante l'uso e controlla eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare le molle espulsori nel normale rifiuto domestico.
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e componenti meccanici.
Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta o procedure di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il
servizio clienti.

Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile delle molle espulsori migliorate AR .308
Enhanced Super Duty. Il rispetto delle linee guida di sicurezza non solo protegge te stesso, ma anche gli altri intorno
a te.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla sprężyn wyrzutu AR
.308 ENHANCED SUPER DUTY EJECTOR SPRINGS
SPRINCO USA

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup sprężyn wyrzutu AR .308 ENHANCED SUPER DUTY EJECTOR SPRINGS od SPRINCO
USA. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbędnych informacji dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji. Proszę uważnie zapoznać się z poniższymi
wytycznymi, aby zminimalizować ryzyko związane z użytkowaniem produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj sprężyny w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Stosuj rękawice ochronne podczas instalacji, aby uniknąć zranień.
Upewnij się, że miejsce pracy jest odpowiednio oświetlone i wolne od przeszkód.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt podczas użytkowania.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja sprężyn wyrzutu:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna przed rozpoczęciem instalacji.
Zdemontuj poprzednie sprężyny wyrzutu zgodnie z instrukcją producenta broni.
Zainstaluj nowe sprężyny wyrzutu AR .308, upewniając się, że są prawidłowo umiejscowione.
Sprawdź, czy sprężyny są odpowiednio zamocowane i nie mają luzów.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu sprężyn, przeprowadź test funkcjonalny w bezpiecznym środowisku.
Monitoruj działanie sprężyn podczas użytkowania broni. W przypadku jakichkolwiek problemów,
natychmiast zaprzestań używania i skontaktuj się z ekspertem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone sprężyny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji materiałów
metalowych.
Nie wrzucaj sprężyn do ogólnych odpadów. Zamiast tego, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki
surowców wtórnych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania sprężyn wyrzutu AR .308 ENHANCED SUPER
DUTY EJECTOR SPRINGS, skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w swoim regionie. Zachęcamy do
zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów do odpowiednich organów.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie sprężyn wyrzutu AR .308
ENHANCED SUPER DUTY EJECTOR SPRINGS. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych i bezpiecznych
doświadczeń z naszym produktem.
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AR .308 Enhanced Super Duty Ejector Springs
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR .308 Enhanced Super Duty Ejector Springs tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet tämän
oppaan huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuotteen käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen ja käytön aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Vältä liiallista kuormitusta, joka voi aiheuttaa jousien rikkoutumisen.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa ohjausta.
Varmista, että kaikki työkalut ovat kunnolla toimivia ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.
Tarkista, että asennuspaikka on puhdas ja turvallinen.

Asennus

Poista vanhat ejectorjouset varovasti.
Asenna uudet AR .308 Enhanced Super Duty Ejector Springs paikoilleen.
Varmista, että jouset ovat tiukasti ja turvallisesti kiinnitettyinä.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Seuraa säännöllisesti tuotteen kuntoa ja suorituskykyä.
Jos huomaat ongelmia, lopeta tuotteen käyttö välittömästi ja tarkista se.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Varmista, että tuotteen hävittäminen ei aiheuta ympäristön saastumista.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuote mukana, kun kysyt tukea.

Yhteenveto



AR .308 Enhanced Super Duty Ejector Springs on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa suorituskykyä. Noudata aina
näitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista, että turvallisuus on
aina etusijalla.
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Säkerhetsinstruktioner för AR .308 Enhanced Super
Duty Ejector Springs

Introduktion
Tack för att du valt AR .308 Enhanced Super Duty Ejector Springs från Sprinco USA. Denna produkt är designad för
att förbättra prestanda och hållbarhet i ditt vapen. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa säker användning och maximal effektivitet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att läsa och förstå alla instruktioner innan installation och användning av produkten.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter uppdateringar om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att fjädrarna är i gott skick innan installation.
Använd skyddsglasögon och handskar under installation för att skydda mot eventuella skador.
Undvik att använda produkten i extrema temperaturer över 750ºF.
Om du upplever några problem med produkten, avbryt användningen och kontakta en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att alla nödvändiga verktyg är tillgängliga innan du börjar.
Rengör området där installationen ska ske för att undvika föroreningar.

Installation:

Ta bort den gamla utdrivarspringen noggrant.
Installera den nya AR .308 Enhanced Super Duty Ejector Spring genom att följa dessa steg:

Placera fjädern i den avsedda platsen.
Kontrollera att fjädern sitter ordentligt på plats.
Säkra alla delar enligt tillverkarens specifikationer.

Användning:

Efter installation, utför en grundlig test av vapnet för att säkerställa korrekt funktion.
Följ alltid säkerhetsprotokoll vid hantering av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla gamla fjädrar och förpackningar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och prestanda är vår högsta prioritet.


